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Ueli der Schreiber:

Barner
Platte

Grai:ologisches

Die kalte Jahreszeit ist fiir alle
grabfreudigen Diener der Oeffent-
lichen Hand eine harte Zeit, denn
der gefrorene Boden' hilt sie von
ihrer Lieblingstitigkeit ab. In die-
sen schweren Tagen suchen die Gra-
bologen von PTT, Gaswerk, Was-
serwerk und Elektrizititswerk ih-
ren Trost darin, dafl sie, iiber den
Stadtplan gebeugt, neue Vorwinde
fiir lange und tiefe Griben aus-
hecken. Wenn es dann aber lenzt
— was in unseren Breiten so gegen
Mitte Juni zu erwarten ist —, dann
ergreifen sie Schaufel und Pickel
und eilen frohgemut zur nichsten
verkehrsreichen Straflenkreuzung,
wiihlen sich durch Asphalt und
Molasse dem Erdmittelpunkt zu,
decken das Loch mit einem rot-
weifl gestreiften Zelt, das sie mit
ebensolchen Latten gegen unbefug-
ten Zutritt absperren, und schmiik-
ken das Ganze mit gelben Petrol-
funzeln oder gar mit elektrischen

MEIRINGEN — HASLITAL

Ferien- und Ausflugsgebiet.
Hotels,
Pensionen, Ferienwohnungen.

Ausfiihrliche Informationen durch
Verkehrsbiiro 3860 Meiringen.

44 NEBELSPALTER

Blinklampen. Dies getan habend,
entfernen sie sich zu weiteren Wiihl-
stellen, um erst etwa nach zehn
Tagen zuriickzukehren und das
Loch wieder zuzuschiitten, da sie
Zelt und Latten nun anderswo be-
notigen.

Der teilnehmende Biirger sieht die-
ser emsigen Geschiftigkeit mit ei-
ner Mischung von Bewunderung
und Zweifel zu, denn als Laie kann
er weder den Sinn noch die Sinn-
losigkeit solcher Unternehmungen
mit Sicherheit erkennen. Es wire
theoretisch durchaus mdglich, daf}
alle diese Griben nur um des Gra-
bens willen gegraben wiirden. Da
der Berner aber von Natur aus
Vertrauen in seine Behdrden hat,
herrscht in seinen Gefiihlen doch
die Bewunderung vor, Bewunde-
rung fiir jene Mannen, die in einer
Zeit, da man gemdfl Fernkurs-
Prospekten in drei Monaten zum
Vizedirektor und in sechs Monaten
zum Generaldirektor aufsteigen
kénnte, sich nicht entbldden, ein
Werkzeug zu ergreifen und ihre
Familien durch die Ausfithrung ei-
ner Arbeit zu ernihren, bei der eine
gewisse Schweiflabsonderung zu-
weilen nicht zu umgehen ist.
Auch ich verneige mich anerken-
nend vor diesen wackeren Schauf-
lomanen und Picklophilen, die sich,
wenn ihnen an einer gehobeneren
Berufsbezeichnung iiberhaupt ge-
legen wire, auch Digging Execu-
tives nennen kdnnten. Tag fiir Tag
habe ich ihnen kiirzlich — es han-
delte sich in diesem besonderen Fall
um PTT-Lochspezialisten — zuge-
schaut, wie sie mitten auf einer
Kreuzung die Erdkruste anbohrten,
um ein Telephonkabel einzuziehen.
Dabei fiel mir eine Einzelheit auf,
die mich befdhigt, ihrer Grablust
neue Nahrung zu verschaffen. Wenn
diese Zeilen veroffentlicht werden,
wird das betreffende Loch vermut-
lich wieder zugeschiittet, ja viel-
leicht sogar schon wieder mit
Asphalt versiegelt sein, und dann
moge die Telephondirektion fol-
gendes zur Kenntnis nehmen: Dort,
wo das Kabel ins Loch miindet,
ruht es auf einer Eternitplatte, und
auf dieser Platte ist mit grober
Bleistiftschrift die Strafle bezeich-
net, aus der das Kabel kommt. Im
vorliegenden Fall heiflit es «Wal-
ladingweg>. Einen solchen Straflen-
namen gibt es aber in ganz Bern
nicht. Es sollte <Willadingweg> hei-
Ren. Wenn sich nun die Telephon-
direktion des 20. Jahrhunderts nicht
vor den Archiologen spiterer Jahr-
hunderte blamieren will, gibt es fiir
sie keine andere Mbglichkeit als
die, das Loch noch einmal aufzu-
reifen und den orthographischen
Fehler auszumerzen. Grabt wohl!

Die Plomaten-Ecke

Schiiler unseres Literargymnasiums
haben wieder einmal all jene ent-
tduscht, die auf der von den Vi-
tern iibernommenen Ansicht behar-
ren, die heutige Jugend sei nichts
wert. Diese heutige Jugend hat
nimlich mit groflem Erfolg einen
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Ein Berner namens Arthur Zingg

sprach aus Gewohnheit nur vom <Ischingg,
wenn er vom Fremdarbeiter sprach,

und dachte nie dariiber nach,

daf} diese dumme Spotterei

ein Zeichen tiefer Bildung sei.

Als er mit seinem Freunde Benz

auf einer Reise in Florenz

die Kunst Italiens tagelang

mit Eifer und mit Ueberschwang

bewundert batte, sagte der

ganz harmlos, nur so nebenber,

vor einem Meisterwerk zu Zinggen:

«Nicht wabr, Du liebst die Kunst der Tschinggen?»

Von jenem Tag an sagte jener
den Tschinggen wieder Italiener.

ol ol ol

Abend mit Volkstinzen und Lie-
dern aus elf Lindern durchgefiihrt
und den Erl6s dem Kinderdorf Pe-
stalozzi geschenkt, jener wahrhaft
volkerverbindenden Siedlung bei
Trogen, in der die friedliche Ko-
existenz verschiedener Rassen nicht
nur ein Schlagwort, sondern eine
vorbildliche Tatsache ist. Wer an je-
nem Abend die herzigen Koreaner-
lein aus dem Pestalozzidorf gesehen
und gehort hat, wird sicher die
Meinung teilen, daff im Fernen
Osten nicht vorwiegend blutriin-
stige Partei-Ideologen leben, son-
dern hauptsichlich Menschen, die
zu lieben uns trotz anderer Haut-
farbe nicht schwer fillt.

o

Die tunesische Kindergruppe aus
Trogen konnte, obschon dies ge-
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plant war, leider nicht auftreten.
Wieso? Weil ein Plomat, also ein
ausgewachsener und wahrschein-
lich gebildeter Mensch, der haupt-
beruflich die guten Beziehungen
zwischen den Volkern pflegen soll,
in letzter Minute ein Veto einge-
legt hat. Genauer gesagt: Der tune-
sische Botschafter in Bern hat den
Kindern seines Landes die Mitwir-
kung untersagt mit der Begriin-
dung, es wiirden im gleichen Pro-
gramm auch noch israelische Lie-
der gesungen.

*

Seine Exzellenz hat dann auch den
Ehrenplatz, der ihm an jenem
Abend in der Aula des Gymna-
siums reserviert war, leer gelassen.
Dies ist insofern nicht zu bedauern,
als es ein Freiplatz war, der dem
Kinderdorf Pestalozzi ohnehin kei-
nen Rappen eingebracht hitte.

*

Plomaten sind bekanntlich immun.
Beim tunesischen Botschafter glau-
be ich das gern: immun gegen die
ansteckende Begeisterung unserer
Gymeler fiir die Ueberwindung
rassischer Vorurteile. Schade.

*

Aus dem Bundeshaus ist bis heute
noch keine Meldung gekommen, der
betreffende Plomat sei wegen Ue-
berschreitung seiner Kompetenzen
und Einmischung in die innersten
Angelegenheiten seines Gastlandes
zur Persona non grata> erkldrt
worden. Das Volk hat dieses Ur-
teil hingegen schon lingst gefillt —
und bei uns ist schlieflich gas Volk
der Souverin.
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